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Цель освоения дисциплины: сформировать способность осуществлять деловую
коммуникацию в устной и письменной формах на государственном и иностранном(ых)
языке(ах).

План курса:

Семестр 1

№ п/п
Наименовани

е тем
(разделов)

Содержание тем (разделов)

Тема 1 Введение.
Знакомство

Умения: Отличать японскую и китайскую письменность. Узнавать
японские слова на слух. Отличать азбуки хирагана и катакана.
Лексика: Приветствия. Повседневность. Числительные.
Грамматика: Тематическая частица ва. Вопросительная частица ка.
Отглагольная частица дэс.
Фонетика: Алфавит годзюон. Особенности произношения японских
согласных. Японский вокализм. Интонация утвердительных и
вопросительных предложений.

Тема 2
Нормы

этикетного
общения

Умения: Представиться: назвать своё имя и фамилию, возраст.
Корректно задать вопрос собеседнику.
Лексика: Вежливое обращение к собеседнику: именные послелоги
сан, кун, тян, сама, доно. Местоимения: ватаси, ватакуси, аната, кими,
боку, аноката, анохито.
Грамматика: Эллипсис местоимения первого лица. Временные формы
глагольной частицы дэс.
Фонетика: Особенности паузации при интонировании японского
предложения.

Тема 3 Времена года

Умения: Описать особенности четырёх сезонов. Использовать
актуальную лексику. Задавать альтернативные вопросы. Строить
предложения с адъективным сказуемым. Использовать иероглифику
для записи основных лексических единиц
Лексика: Времена года. Погода. Природные условия. Осадки.
Температурный режим.
Грамматика: Предикативные прилагательные. Полупредикативные
прилагательные. Парадигма предикатов.
Фонетика: Ассимиляция и редупликация.



Семестр 2

№ п/п
Наименован

ие тем
(разделов)

Содержание тем (разделов)

Тема 1 Тело и
телесность

Умения: Описать тело человека. Использовать основные глаголы по
теме. Записывать иероглифами и азбукой основные понятия.
Лексика: Части тела. Соматические действия. Болезни. Лечение.
Грамматика: Предикаты итай и наору. Вежливый императив.
Пожелание.
Фонетика: Интонация альтернативного вопроса.

Тема 2
Общение с
иностранным
и студентами

Умения: Представляться. Давать позитивный/ негативный
комментарий. Спрашивать и рассказывать об интересах. Рассказать о
семье. Спрашивать о стране.
Лексика: Повседневность. Японская и русская культуры. Досуг.
Числительные. Вежливые частицы.
Грамматика: Прошедшее время глагола в нейтрально-вежливой речи.
Глагольные основы.
Фонетика: Тоновые контуры и ударение.

Тема 3 Учеба

Умения: Рассказывать о расписании занятий. Описывать активность во
время занятий.
Лексика: Учеба: этапы, дипломы, экзамены, отметки. Транспорт.
Проживание. Места. Занятия.
Грамматика: Частицы ни и дэ. Инструменталь. Способы обозначения
места активного действия.
Фонетика: Одноударный «р».

Формы текущего контроля и промежуточной аттестации:

Код этапа
освоения

компетенции

Результаты обучения

УК ОС – 4.1 на уровне знаний:
правила построения письменной и устной речи немецкого языка
лексику, обеспечивающую общение на немецком языке
на уровне умений:
применять изученный лексический и грамматический материал в
межличностном и межкультурном общении
правильно использовать знания, касающиеся культурных отличий
межличностного общения
на уровне навыков:
говорения (монологической и диалогической речи), чтения, письма и
аудирования;
перевода текстов с немецкого языка и обратного перевода.

УК ОС – 4.2 на уровне знаний:
значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного
этапа и с соответствующими ситуациями общения;
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках
изучаемых тем;
лингвострановедческая, страноведческая и социокультурная информация,
расширенная за счет новой тематики и проблематики речевого общения.



на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении к
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.

УК ОС – 4.3 на уровне знаний:
значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного
этапа и с соответствующими ситуациями общения;
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках
изучаемых тем;
новые значения изученных глагольных форм (видо-временных,
неличных), средства и способы выражения модальности; условия,
предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную
информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики
речевого общения.
на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении к
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.

УК ОС – 4.4 на уровне знаний:
значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного
этапа и с соответствующими ситуациями общения;
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках
изучаемых тем;
новые значения изученных глагольных форм (видо-временных,
неличных), средства и способы выражения модальности; условия,



предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную
информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики
речевого общения.
на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении к
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.

УК ОС – 4.5 на уровне знаний:
об использовании немецкого языка в деловом и академическом контексте.
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках
изучаемых тем;
новые значения изученных глагольных форм (видо-временных,
неличных), средства и способы выражения модальности; условия,
предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную
информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики
речевого общения.
на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении к
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.

УК ОС – 4.6 на уровне знаний:
значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного
этапа и с соответствующими ситуациями общения;
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках



изучаемых тем;
новые значения изученных глагольных форм (видо-временных,
неличных), средства и способы выражения модальности; условия,
предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную
информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики
речевого общения.
на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.

УК ОС – 4.7 на уровне знаний:
значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного
этапа и с соответствующими ситуациями общения;
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику,
единицы речевого этикета и обслуживающие ситуации общения в рамках
изучаемых тем;
новые значения изученных глагольных форм (видо-временных,
неличных), средства и способы выражения модальности; условия,
предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную
информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики
речевого общения.
на уровне умений:
умение вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен
мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального
общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах,
используя аргументацию, эмоционально-оценочные;
умение рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой,
проблематикой прочитанных/прослушанных текстов;
умение описывать события, излагать факты, делать сообщения;
умение понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на
изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения.
на уровне навыков:
навыками критического и аналитического мышления в применении к
немецкоязычному профессиональному контексту;
навыками публичного выступления;
навыками ведения дискуссий в деловом и академическом контекстах.



В ходе реализации дисциплины используются следующие методы текущего контроля и
успеваемости обучающихся:
– при проведении занятий практического типа:

· поурочное и модульное тестирование (T),
· устный опрос (О)

Промежуточная аттестация проводится в форме:
· контрольная работа за 1 уч. модуль
· семестровая контрольная работа (КР)

Основная литература:

1. Иванова Н.С. Японский язык в ситуациях межкультурного общения :
учебное пособие для изучающих японский язык как второй иностранный после
английского СПб.: КАРО,2012. http://www.iprbookshop.ru/19488
2. Смирнова Н.В. 1000 базовых иероглифов. Японский язык: иероглифический
минимум.СПб.: КАРО,2013. http://www.iprbookshop.ru/19384


